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,»A kakasok épp harmadszor
szolaltak akkor”

Tamasi Aron:

SZMESKO GABOR

magyar irodalmat a székely nép-

hagyomdnnyal, a székely falu
vildgaval és erdteljes nyelvével

ajandékozta meg Tamdsi Aron.

6 sokkal inkdbb témdjdval és jellegze-
tes nyelvezetével keriilt az irodalmi élet
forgatagdba, mintsem felting prézapo-
étikai ujitdsaival. Alkotdmivészetének
bizonyos vondsai (kdzvetlen erkélesi
tizenetek megfogalmazdsa, a narrdcori
onreflexié csekély salya stb.) a 19. szd-
zadi regényirdi hagyomdnyt idézik. Az
életmiinek ebbe a f8sodraba illeszkedik
az 1960-ban megjelent Szirom és Boly.!
Tamdsi 1958. augusztus 25-én kozli
levélben a Szépirodalmi Kényvkiadéval
regénytervét, melynek kdzéppontjdban a
Tolna megyében letelepedd, cséngd ma-
gyar Szirom Antal 4ll, akinek legfébb
tevékenysége az dllami gazdasdg, gaz-
ddlkodds kitanuldsa, szolgdlata. Azon-
nal szembedtld a regényt koriilvevd
torténelmi, politikai kontextus. Feltind
tovdbbd a szerkezeti vdz dltal is sugallt
tizenet, mely nem 4ll tdvol a korabeli
magyar gazdasdgpolitika kollektiviza-
16 szemléletétdl, mely a magdntulajdon
megsziintetésétdl nemcsak a termelés
novekedését, az elldtds stabilizdléddsit,
hanem egy ujfajta ,kozosségi ember”
megsziiletését is varta. A mezdgazda-
sdg kollektivizdldsdt kozvetve mdr az
1945-6s foldreformtdrvény el6készitette
(1945. évi VL. térvénycikk), amelynek
sokrétli  gazdasdgi-tdrsadalmi hatdsai
kozil itt csak a foldbirtokok elaprézé-
ddsit emelem ki. Ennek nyilvdnvalé
— a kommunista pdrt dltal tudatosan
megtervezett — kévetkezménye lett az
onelldté gazdilkodds ellehetetlenedése
(ellehetetlenitése), majd a gazddk TSZ-
ckbe valé kényszeriilése (kényszeritése).
Ez a diktatérikus hatalom 4ltal vezérelt
folyamat — Rékosi megfélemlitésen ala-

. puld, ugyanakkor révid életd kollektivi-

z4ldsi kisérleteit kovetden — az 1956-o0s

forradalom utdn, 1958-1960 kozott valt
- széleskorivé a ,kdddri agitdcié” nyomd-
A népi irékhoz csatlakozé alko-

sdra.

(Foto: Bakos Zoltan)

Erthetd tehit, hogy a Szirom és Boly
megjelenése nem {itkdzote elvi akadi-
lyokba. Jél ismert, hogy ehhez hasonlé
kollektivizdlé ideoldgidk szdmos irodal-
mi miiben felismerhetdk (lisd a szov-
jet-orosz irodalomban Gladkov Cement
vagy Solohov Feltort ugar cimil regé-
nyeit; ha pedig a magyar vonatkozdso-
kat akarjuk megemliteni, akkor t8bbek
kozdte Sarkadi Imre Gdl Jinos sitja vagy
Szabé Pil Uj fold cimii konyveire gon-
dolhatunk). Ezekben a miivekben a st-
lyos konfliktusokrdl, a tdrvényséreések-
r6l, a rendszerszintli igazsigtalansdgrol
természetesen nem esik sz6. Jellemzdgjiik
a linedris idészerkezet és cselekmény-
vezetés, a (megfeleld — elvart) morilis,
szocidlis iizenet kozvetlen és kozérthetd

dtaddsa. Az évszdzadok alatt kiforrott
erkolesi normak, életmdd, szokdsok az
Uj eszme hdteeréiil szolgdlnak, amely
minden ponton a régi folé emelkedik.
A Szirom és Boly elbeszéldje Szirom
Antal (az utolsé fejezetben unokdja, Pd-
locska). A regény kilenc fejezete kilenc
hénapot 4brazol (1958. mdjus—1959.
februdr), mely nem titkoltan a vdran-
déssdggal hozza 8sszefiiggésbe a regény-
idét. A mi célja, hogy megorokitse azt a
sorsforditd nagy eseményt”, amely Szi-
rom tdt6 (vagyis Szirom Antal) életében
bekévetkezett. Ennek sordn unokdjdval,
Pilocskdval, a szomszédos Muzsddra
jarnak 4t kitanulni a ,kdz8sben vald
gazddlkoddst” annak érdekében, hogy
a tanultakat alkalmazni tudjék Bag-
lyodon, falujukban. Itt nemcsak a ha-
ladé szellemt, tudoményos gazdélko-
dds csoddi kdpriztatjak el 8ket, hanem
Piroska is — a titkdrné —, aki Pdlocska
menyasszonya lesz. A regényidd szerint
1959 janudrjéban létrejon a baglyodi
termel8szovetkezet, amelynek vezetdje a
76 éves Szirom tdté lesz, aki elndksége
negyedik napjdn ¢jfélkor csalddja koré-
ben meghal. Szirom tdt6 haldla kapcsdn
hdrom fontos 1épés is torténik. Egyrészt
Pilocska megkapja a tdto ,napléjat”,
amelynek a befejezésére kotelezettséget
érez. Valamint a szdvetkezet magdra
véllalja Pdlocska tanittatdsdt, abban a
reményben, hogy ,kell§ tuddssal majd a
nagyapja 6rokébe 1ép”.> Végezetill az Gj
termel8szovetkezetet az elhunyt tisztele-
tére ,,Szirom és boly” névre keresztelik.
Figyelemre mélté megolddsa a re-
génynek a megbizhaté elbeszéld létreho-
zdsa. Szirom tdt6, mint Tolna megyébe
telepitett bukovinai székely, az 1746-os
madéfalvi veszedelemig vezeti vissza
szdrmazdsit. Ez olyan tdrsadalmi, torté-
neti motivumokat, néphagyomanyokat
idéz fel az olvaséban, melyek az évszd-
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zados megprobéltatdsokban megedzett,
komoly megfontoltsiggal, tapasztalat-
tal, emberismerettel megerdsitett, a ha-
gyomdnyt ismerd és megtartd személy
képét épiti fel a befogadéban. Egy olyan
személyét, aki koncentrdltan hordozza
a foldmiiveld nép tuddsit. Ennek okdn
szinte azt mondhatjuk, hogy epikai hitel
bujik meg Szirom Antal mondataiban.
A regény hitelességét tovdbb erdsiti a md
napld, énéletirds jellege. Taldléan mutat
rd Sipos Lajos arra az ellentétre, tdvol-
sdgra, amit az elsd fejezetben konstrudle
elbeszéld és a torténet tovabbi kibom-
lésde el6add, irdnyitd narrdtor kozotee
fesziil. Ezt az eltdvoloddst jol példdz-
za a ,boly” fogalmdnak megviltozisa.
A regény elején a ,boly” csaldd, nemzet,
nép jelentésben szerepel (kontextusa a
baglyodi nép kozosséggé formaldsa).
A késSbbiekben az egyetemes emberiség
is belekapcsolddik a jelentéskdrbe, mig
a regény végén, mint a baglyodi terme-
18sz6vetkezet szinonimédja keriil el8. Szi-
rom tité utolsé hénapjai azt a beldtdst
kozvetitik, hogy a kozosség, a boly szé-
madra az el8relépést a termelészévetkezet
megalapitdsa jelenti. Taldn nem kell ma-
gyardzni azt a szembedtld kiilonbséget,
amely a székely 6n- és nemzettudat, va-
lamint az ’50—"60-as évek kollektivizdlé
felfogdsa kozote fesziil.

A regény rengeteg szociolgiai (te-
leptilésnevek, népességre, Osszetételre

tkezel
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vonatkozé adatok, személynevek) és
aktudlpolitikai utaldst tartalmaz (pél-
ddul az arab-izraeli konfliktusra, ezen
beliil valdszintileg a szuezi vdlsdgra).
Erdemesnek tiinik a hazai viszonyla-
tokra koncentrlni. A regény az 1945-6s
foldreform mellett tematizdlja a csdngé
magyarok csoportos betelepitését Tolna
megyébe, ami kapcsolatban volt a né-
metajkdak kitelepitésével. Err6l a mi
igy szol: ,Pattogtak is negyvendtben [ti.
a svdbok], amikor hallottdk, hogy kez-
dik a politikdt szdmon kérni. Ugy meg-
lobbantak a hirtél, hogy hdzat-barmot
mind otthagytak s kiromkodva mind
elmentek. Pedig [...] mindenki azt
mondta, j6 hazafiak voltak s nem vérvel
politizdltak, hanem csak bor mellett
[...]. De hdt mind rdiiltek mégis a szélre,
ami elvitte 8ket nyugatra”.?

Puszta felvetésként emlitem, hogy ér-
dekes hasonlésdg taldlhaté Szirom tdtd
és Szirmai Istvan vezetékneve kozotr.
Az erdélyi (Zilah) szdrmazdst Szirmai
1957-59 kozdtt az MSZMP agitdcids és
propaganda osztilydnak vezetdje volt,
ami Osszefiiggésbe hozhaté a Szirom
tdt6 dltal betdledte regénybeli szereppel
(TSZ-esités propagdldsa). Ha itt birmi-
féle egyezés lenne, az felvetné egy iro-
nikus olvasat kérdéskorét is a kovetkezd
pontokon: 1) miként értsitk a mdsodik
fejezet végét, ahol Szirom tdtd, és Pé-
locska elindul a szomszédos TSZ-be,
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s befejez6 mondatként ez 4ll: ,a kaka-
sok épp harmadszor szélaltak akkor™
— mely nyilvdnvalé pretextust mozgat
meg (Péter druldsa az Gjszovetségi toreé-
netben). 2) Erthetji'lk—e ugy Szirom tdté
utolsé hénapjait, hogy belehalt a TSZ
megalapitdséba? 3) A regény tdlirtsdga
parodizdlja-e az ilyen tipust ideologikus
miiveket?

Amennyiben az ironikus olvasat nem
kap bizonyitdst — mdrpedig jelenleg
semmi sem igazolja — kénytelenek va-
gyunk egyetérteni Sipos Lajos vissza-
fogott megéllapitdsdval: ,Az 1960-ban
megjelent Szirom és Boly nem jelentett
Gj minéséget Tamdsi Aron pélydjan.”
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